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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through ISO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
IS0, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council. They
are approved in accordance with 1ISO procedures requiring at least 75 % approval by the member
bodies voting.

International Standard ISO 5843/6 was prepared by Technical Committee ISO/TC 20, Aircraft
and space vehicles.

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L’élaboration des Normes internatio-
nales est confiée aux comités techniques de I'!lSO. Chaque comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internatio-
nales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'lSO, participent également
aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'ISO. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de
I'ISO qui requigrent |'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale ISO 5843/6 a été élaborée par le comité technique 1ISO/TC 20, Aéro-
nautique et espace.

BsepeHue

NCO (MexpayHapogHaa OpraHusauua no CtanHgaprusauumu) ABNAETCA BCEMUPHOM hefepauuen
HaLUMOHaNbLHbLIX OPraHu3auun no ctaHgapTusauum (komuteTtos-uneHos UCO). leaTenbHOCTb NO
pa3spa6oTke MexgyHapoaHbix CTaH[apToB NPOBOAUTCA TexHMYeckumu komutetamu UCO. Kax-
[ bl KOMUTET-UNEH, 3aMHTEePECOBaHHbIN B IeATENbHOCTU, ANA KOTOPOW 6biN CO34aH TeXHUYECKUmn
KOMUTET, UMEET NpaBo 6biTb NPEeACTABNEHHbIM B 3TOM KoMuUTeTe. MexxayHapoaHblie NpaBuTens-
CTBEHHbIE U HENPaBUTENbLCTBEHHbLIE OpraHusauun, uMerowme ceasu ¢ NCO, Takxe NpuHUMaloT
y4actue B paéortax.

MpoekTbl MexgyHapoaHbix CTaH[apTOB, NPUHATLIE TEXHUYECKUMU KOMUTETAMW, PACCbINaloTcA
KOMUTeTaM-4neHaMm Ha ogo6peHue nepepd ux.yreepxxaeHuem Cosetom UCO B kayecTse MexayHa-
pofHbIx CTaHgapTos. OHM OOB6PAIOTCA B COOTBETCTBUM C NopAakamu pa6oT UCO, Tpebyowmnmm
0f06peHNA Mo MeHbWen Mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, MPUHUMAIOWMX yHacTme B roNocoBaHUN.

MexpayHapogHbin CtangapT UCO 5843/6 6bi1n paspaboTtaH TexHuuyeckum Komutetom MCO/TK 20,
ABUaUUOHHbIE U KOCMUYECKUe annapamsl.

© International Organization for Standardization, 1985 e
© Organisation internationale de normalisation, 1985 e

© MexpyHapogHas Opravusayus no Crangaptusayuu, 1985 @
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INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE

MEXX[YHAPOAHbI CTAHAAPT

ISO 5843/6-1985 (E/F/R)
NCO 5843/6-1985 (A/®/P)

Aerospace —
List of

equivalent terms —
Part 6:
Standard atmosphere

Scope and field of
application

ISO 5843 establishes a list of equivalent
terms used in the field of aerospace
construction. This part of ISO 5843
gives those terms relating to the stan-
dard atmosphere.

NOTE — In addition to the terms given in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this part of ISO 5843 gives the
equivalent terms in German. These terms
have been included at the request of ISO
Technical Committee ISO/TC 20, and are
published under the responsibility of the
member body for Germany, F.R. (DIN).
However, only the terms given in the official
languages can be considered as ISO terms.

Aéronautique

et espace —
Liste de termes
équivalents —
Partie 6:
Atmospheére type

Objet et domaine
d’application

L'ISO 5843 établit une liste de termes
équivalents utilisés dans le domaine des
constructions aérospatiales. La pré-
sente partie de I'|SO 5843 donne les ter-
mes équivalents relatifs a I"atmosphere

type. :

NOTE — En plus des termes donnés dans les
trois langues officielles de I'lISO (anglais,
francais et russe), la présente partie de
I'ISO 5843 donne les termes équivalents en
allemand. Ces termes ont été inclus a la
demande du comité technique ISO/TC 20 et
sont publiés sous la responsabilité du comité
membre de I'Allemagne, R.F. (DIN). Toute-
fois, seuls les termes donnés dans les lan-
gues officielles peuvent étre considérés
comme termes ISO.

ABuauuoHHbIE U
KOCMMUYEeCKue annaparbl —
CnuCoK 3KBMBaNEHTHbIX
TepMUHOB —

YacTtb 6:

CranpapTtHas armoccpepa

O61beKkT u obnacTb
NPUMEHEHUn

NCO 5843 npuBognT CNNCOK IKBMBANEHT-
HbIX TEPMWHOB, NPUMEHAEMbIX B 06nacTtu
aBMaKOCMUYECKUX KOHCTpyKuuin. Hacto-
AwaA yacte NCO 5843 paet 3kBMBaNeHT-
Hbleé TEpMWHbI NO CTaHRAPTHOWM aTmoc-

depe.

NPUMEYAHUE — B pononHeHue K TepMUHaM Ha
Tpex oduumanbHbix A3bikax MCO (aHrNUNCKOM,
paHLy3CKOM W DPYCCKOM) HacCTOAWAA 4acTb
MUCO 5843 BKkNioyaeT TakXKe IKBUBANEHTHblE
TEPMUHbI Ha HEMELKKOM A3blKe. 3TU TEPMUHbI
6biNU  BKMNIOYEHbI MO Npocb6e TexHWU4Yeckoro
Komutetra MUCO/TK20 u ny6nukyloTcA nog
OTBETCTBEHHOCTb KoMuTeTa-uneHa depepatus-
Hon Pecny6nukn Tepmanuu (AWH). OpgHako,
TONbKO TEPMUHbLI, NPUBEAEHHbIE HA ohULMans-
HbIX A3bIKaX, MOryT cunMTaTbCA TepMunamu NCO.
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Equivalent English, French, Russian and German terms
Termes équivalents en anglais, francais, russe et allemand
OKBUBaNEHTHbLIE TEPMUHbLI Ha aHFNUIHCKOM, (OPaHLy3CKOM, PyCCKOM U HEMELKOM A3biKax

English

A
absorption, atmospheric

absorption of ultraviolet
radiation

absorptivity of the atmosphere

acceleration, centrifugal

acceleration due to gravity

. acceleration, gravitational

acceleration of free fall
activity, geomagnetic
activity, solar
advection

aerology

aeronomy

altitude

altitude, density
altitude, geometric
altitude, geopotential

altitude, pressure

altitude, temperature

atmosphere

atmosphere, dense
atmosphere, dry
atmosphere, homogeneous
atmosphere, ICAQO standard

Atmosphere, International
Standard

atmosphere, lower

atmosphere, rarefied

Francais

absorption atmosphérique

absorption du rayonnement
ultraviolet

absorptivité de I'atmospheére ;
pouvoir absorbant de
I"'atmospheére

accélération centrifuge

accélération due a la
pesanteur

accélération due a la
pesanteur

accélération en chute libre
activité magnétique
activité solaire

advection

aérologie

aéronomie

altitude

altitude-densité
altitude géométrique
altitude géopotentielle
altitude-pression
altitude-température ; altitude
thermique

atmosphere
atmosphere dense
atmosphére séche
atmosphére homogéne
atmospheére type OACI

atmospheére type internationale

basse atmosphére

atmospheére raréfiée

Pycckuun

aTMocdepHOe nornouweHue

nornoueHue ynsTpacuoneto-
BOFO U3NYyYEHUA

nornowaiouiue CBONCTBa
aTrmocdepbl

LIeHTPO6EXXHOE YCKOpEeHUe

YCKOPEHUE CUNbI TAXKECTU

YCKOPEHME CUMbl TAXKECTU

yCKOpeHue CBO60AHOMO nageHun
reoMarHUTHasA akTUBHOCTb
CONHEYHaRA aKTUBHOCTb
afBeKuua

asponorus

a3pOHOMUA

a6conioTHaA BbiCcOTa

BbiCOTa MO MNIOTHOCTHU
reoMeTpuyeckan BbiCcoTa
reonoTeHuyunansHafa BbiCcoTa

6apomeTpuyeckan BbICOTA;
BbICOTa NO AaBfeHulo

BbICOTa NO TeMmneparype

aTMocdepa

nnotHaA atmocdepa

cyxaf aTmocdepa

opHopofHas aTtMocdepa
cTaHfapTtHaa atMoccepa UKAO

Me>XXAyHapofHaA cTaHfgapTHaA
aTMocdepa

HUXKHAR aTMocdepa

paspe)xeHHan atMocdepa

Deutsch

atmosphérische Absorption

Absorption ultravioletter
Strahlung

Absorptionsfahigkeit der
Atmosphare

Zentrifugalbeschleunigung

Schwerebeschleunigung

Schwerebeschleunigung

Fallbeschleunigung
erdmagnetische Aktivitat
Sonnenaktivitat
Advektion

Aerologie

* Aeronomie

Hohe Gber Normalnull ; absolute
Hohe

Dichtehche
geometrische Hohe
geopotentielle Hohe

Druckhohe
Temperaturhthe

Atmosphére

dichte Atmosphére
trockene Atmosphére
homogene Atmosphare
ICAO-Normatmosphére

internationale Normatmosphére

untere Atmosphére

dinne Atmosphare



g 8 8 %

8 8 49 8 & 8

8

42

47

49

51

English

atmosphere, standard
atmosphere, tenuous

atmosphere, terrestrial

atmosphere, upper

Avogadro constant

B

balloon, pilot

bumpiness

c

chemistry, atmospheric
chemosphere
circulation, atmospheric
climatology
composition, chemical

composition, gas

composition of air

composition of the
atmosphere

concentration, particle

conditions, ambient

conditions, atmospheric

conductivity, thermal

constant, specific gas
constant, universal gas
constituent, atmospheric

content, moisture
content, ozone
continuum

current, air

Francais

atmospheére type
atmospheére ténue
atmospheére terrestre

haute atmospheére ; couches

élevées de I'atmosphére

constante d'Avogadro

ballon pilote

remous atmosphérique

chimie de I'atmosphére
chimiosphére

circulation atmosphérique
climatologie

composition chimique

composition d'un gaz

composition de air

composition de I'atmosphére
concentration des particules

conditions ambiantes

conditions atmosphériques

conductivité thermique

constante spécifique (d'un
gaz)

constante universelle des gaz
constituant de I'atmosphére ;
composant de I'atmospheére
teneur en humidité

teneur en ozone

continuum

courant atmosphérique

.Pycckun

cTaHgapTHaa atMocdepa
paspe>xeHHaa atmocdepa
3eMHafA atMocdepa

BepxHue cnou atmocdepsl ;
BepXHAA aTMocdepa

nocToRHHaA ABoragpo

wap-nunoT

6onTaHka

XUMUA aTtmocdepb!
xemocdepa

aTMocdepHan LMPKynAuuA
KAuMaronorua
XUMUYECKUI COCTaB

rasoBbli COCTaB

cocTas BO3fyxa

cocTtas atMocdepsbl

KOHUEeHTpauuna yactuy

oKpyXaiolyne ycnosua

aTMocepHbie yCnoBua

TennonpoBOAHOCTb

yAenbHaA rasosaA NOCTOAHHAR

YHuBepcanbHana rasoean
NOCTOAHHAA

cocTasnalowan atMocdepsbl

cofep>xaHue Bnaru
cofep)KaHue 03oHa
cnnowHaa cpeaa

BO34YWHbIN NOTOK

ISO 5843/6-1985 (E/F/R)

MCO 5843/6-1985 (A/®/P)

Deutsch
Normatmosphére

diinne Atmosphére
Erdatmosphére

hohe Atmosphére ; obere
Atmosphére ; obere

Atmosphérenschichten

Avogadro-Konstante

Pilotballon

Baigkeit

Chemie der Atmosphare
Chemosphére
atmosphérische Zirkulation
Klimatologie

chemische Zusammensetzung

Zusammensetzung eines Gas-
gemisches

Zusammensetzung der Luft

Zusammensetzung der
Atmosphare

Teilchenanzahldichte ; Teilchen-
dichte

Umweltbedingungen

atmosphérische Bedingungen ;
Zustand der Atmosphére

Wirmeleitfahigkeit

spezielle Gaskonstante ; spezi-
fische Gaskonstante

allgemeine Gaskonstante ;
universelle Gaskonstante

Bestandteil der Atmosphére

Feuchtegehalt
Ozongehalt
Kontinuum

Luftstromung
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English

D

data, atmospheric

data, averaged

data, corrected

data, density

data, pressure

data, processed
data, radar
data, raw

data, tabulated

data, telemetered

data, temperature

density, air

diffusion, atmospheric
dissociation, nitrogen
dissociation, oxygen

distribution of atmospheric
constituents, vertical

draft standard atmosphere

E

Earth’s mass

eddy

eddy, turbulent
elevation

envelope, atmospheric
envelope, gaseous

equation, hydrostatic

equation, ideal gas

exosphere

Francais

données atmosphériques
moyennes de données;
données dont on a fait la
moyenne ; données
moyennées

données rectifiées

données de masse volumique ;

données pycniques

données de pression; données
barométriques

données traitées
données radar
données brutes

données tabulées ; données
mises sous forme de tables

données de télémesure

données de température

masse volumique de I'air
diffusion atmosphérique
dissociation de I'azote
dissociation de |'oxygéne

distribution verticale des
constituants de I'atmosphére

projet d’atmosphére type

masse de la Terre

tourbillon

tourbillon turbulent

altitude ; cote

enveloppe atmosphérique
enveloppe gazeuse

équation d'équilibre hydro-
statique ; équation de 'hydro-

statique

équation des gaz parfaits

exosphere

Pycckun

haHHble 06 aTMocdepe

YCPEAHEHHbIE faHHble

npuBefieHHbIEe faHHbIe

AaHHbie O NNOTHOCTU

AaHHble O faBnexsnu

o6pa6oTaHHble faHHble
pPagnonoKaunoHHble faHHble
Heo6pa6oTaHHbIe faHHble

TabnuuHblie gaHHble

paguortenemeTpuyeckmne gaHHbie

TeMnepaTtypHble AaHHbIe

NAOTHOCTbL BO3[yXa
aTMmocdepHaa auddysna
Auccounauma asoTa
Auccounaumna kucnopoga

BepTUKanbLHOe pacnpegeneHue
COCTaBnAWMUX aTMocdepb!

NPOEKT CTaHRAPTHOM
aTMmocdepbl

macca 3emnu
3aBuUxpeHune
TYP6YNEeHTHbI BUXPb
npesblWeHne
aTMocdepHan ob6onouka
rasoo6pasHan o6ono4ka

ypaBHEHUe rugpocTaTuKm

ypasHeHne COCTOAHUA npeanb-
HOro rasa

ak3ocdepa

Deutsch

atmosphaérische Daten

gemittelte Daten

aufbereitete Daten ; gepriifte
Daten

Dichte-Angaben ; Dichtedaten

Druckangaben ; Druckdaten

bearbeitete Daten
Radardaten
Rohdaten

tabellierte Daten

telemetrische Daten

Temperaturangaben ;
Temperaturdaten

Luftdichte
atmosphérische Diffusion
Stickstoffdissoziation
Sauerstoffdissoziation

vertikale Verteilung von
atmosphérischen Bestandteilen

Entwurf der Normatmosphére

Erdmasse
Wirbel
Turbulenzwirbel
Hohe

Lufthiille
Gashille

hydrostatische Grundgleichung

Zustandsgleichung der idealen
Gase

Exosphére
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flow, turbulent
flux, radiant

frequency, collision

G
geopotential

gradient, verticai

i

n

heat capacity, specific
height

height, density scale

l ICIUI Il UI I 10IIVyerncous
atmosphere

height, pressure scale

height, scaie

humidity, absoiute

humidity, specific

inversion, temperature

ionization, atmospheric

écoulement turbulent
flux radiant

fréquence des chocs

@

aéopotentiel

graalent tnermlque

gradient verticai

capacité thermique massique
hauteur

altitude en échelle

..........

B A S At Al A
nauteur ae | aumospnere
homogéne

altitude en échelle
barométrique

TYD6YNEHTHLIN NOTOK

NOTOK Uu3anyyeHun

BepTUKanbHbIN rpagueHT

yAenbHaA TennoeMKoCTb

OTHOCUTEeNnbHanA BbicoTa

MAacUITab BLICOTh! NO NNOTHOCTY

BbICOTa OHOPORHOWN
armocchepe!

MacuwTtaé BbICOTb}

a6CconioTHanA BNaXHOCTb

vapeur d'eau

inversion de température

ionisation atmosphérique

TemnepaTypHaA MHBEpPCUA

MOHU3aLMA atMocdepsbl

vertikaler Gradient

spezifische Warmekapazitit

relative Hohe ; Héhe tiber Grund

Dichteskalenhghe

Skalenhohe

absolute Feuchte; absolute

Eaiinhsimloais
TeUCnugReit

Feuchtigkeit

Temperaturinversion

lonisierung der Atmosphare

laniaatinm A
UNauurn U

(4]
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123

124
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English
layer, ionospheric

level, mean sea

Loschmidt's number

M

mass, air
mass, molar
mass of the Earth

mass, relative molecular

mass, specific
mesopause
mesosphere
meteorology

mixing, turbulent
model, atmospheric
moisture, atmospheric

motion, eddy

N

network, meteorological

(o)

observation, radio

observation, visual

observations, meteorological

observations, pilot balloon

observations, satellite

observations, upper-air

Organization, World
Meteorological (WMO)

oxygen, molecular

oxygen, monatomic

ozone formation, atmospheric

Francais
couche ionosphérique

niveau moyen de la mer

nombre de Loschmidt

masse d'air
masse molaire
masse de la Terre

masse moléculaire relative

masse spécifique
mésopause

mésosphére
météorologie

mélange turbulent ‘
modele d’atmosphére
humidité atmosphérique

mouvement tourbillonnaire

réseau météorologique

observation radio

observation visuelle ; observa-
tion a I'ceil nu

observations météorologiques

observations par ballon pilote

observations par satellite
observations en altitude
Organisation météorologique
mondiale (OMM)

oxygéne moléculaire

oxygéne atomique

formation d'ozone dans
I'atmosphére

Pycckui
MoHoCepHbIN crnown

CcpefHUn ypoBeHb MOpPA

yucno Noumugra

BO3A4YWHAA Macca
MONAPHaA Macca
Macca 3emnu

OTHOCUTENbHAR MONEKYNApHanA
macca

yAenbHaa macca
Mmesonaysa

me3ocdepa

MeTeoponorua

Typ6yneHTHOe nepemewnBaHue
Mofenb atmocdeps!
aTmoccdepHan Bnara

BUXPEBOE ABUXEHNE

CeTb MeTeoponornyeckux
cTaHuum

papuoHaéniogeHue
BU3yanbHoe HabniogeHue
MeTeoponoruyeckue
HaébnogeHUA

WwaponunoTHbIe HabniogeHua

Ha6nogeHNA ¢ NOMOoU b0
CNYTHUKOB

HabniogeHUA 3a BepxXHen
aTMmocdepon

BcemupHar Meteoponoruueckan
Opranusauua (BMO)

MONEKYNAPHbLIA KUCNOPOR
aToMapHbi KUCNOPOR

o6pasoBaHue 030Ha B
aTmocdepe

Deutsch
ionosphdérische Schicht

mittleres Meeresniveau ;
Normalnull (NN)

Loschmidt-Zahl

Masse der Luft
molare Masse
Erdmasse

relative Molekiilmasse

Dichte ; spezifische Masse
Mesopause

Mesosphare

Meteorologie

turbulente Durchmischung
Atmosphéarenmodell
Luftfeuchte ; Luftfeuchtigkeit

turbulente Bewegung

Netz der meteorologischen
Stationen

Funkpeilung

visuelle Beobachtung; Augen-
beobachtung )

meteorologische Beobachtungen

Pilotballon-Beobachtungen

Satellitenbeobachtungen
aerologische Beobachtungen
Weltorganisation fiir
Meteorologie

molekularer Sauerstoff

atomarer Sauerstoff

Ozonbildung in der Atmosphére
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146

147

148

149
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parameters, atmospheric;
properties, atmospheric

path of molecules, mean free

point, dew

poliution, air
pressure, absolute
pressure, air
pressure, atmospheric

pressure at sea-level

pressure, barometric
pressure, standard
profile, wind

properties, atmospheric;
parameters, atmospheric

R

radiation, atmospheric

radiation, heat

radiation, solar

radiation, terrestrial

radiation, thermal

radiation, ultraviolet

radiosonde

radius of the Earth, equatorial

radius of the Earth, mean

range, altitude

rarefaction

paramétres de I'atmospheére ;
propriétés de |'atmosphére ;
variables d’'état de

. LA
dumospnere

libre parcours moyen des
molécules

point de rosée

pollution atmosphérique
pression absolue
pression de I'air
pression atmosphérique

pression au niveau de la mer

pression barométrique
pression normalisée

profil du vent

propriétés de I'atmosphére ;
parameétres de I'atmospheére ;

variables d'état de
I'atmosphére

rayonnement atmosphérique
rayonnement de grandes
longueurs d’onde ; rayonne-
ment thermique

rayonnement solaire

rayonnement terrestre
rayonnement de grandes
longueurs d'onde ; rayonne-
ment thermique

rayonnement ultraviolet

radiosonde

rayon équatorial de la Terre;
rayon terrestre équatorial

rayon moyen de la Terre ;
rayon terrestre moyen

gamme d'altitudes

raréfaction

napameTpbl atMocdepsl ;
CBOMCTBa atMocepb!

CpefHAA ANUHA CBOBOAHOMO NPo-

6era monekyn

PusiiKa aTMOCPEpPbI
TOYKa poChbl

3arpAsHeHune atmocdoepbl
a6CconoTHOE faBneHue
AasneHwe Bo3gyxa

aTMmocdbepHoe pasneHue

RaBneHne Ha ypoBHE MOPA

6apomeTpuyeCcKoe faBneHue
cTaHfapTHoe faBneHue
npodune BeTpa

CBOMCTBa aTMoCcdepbl ;
napameTpbl atmocdepbi

aTMocdepHoe usnyuyeHue

TennoBoe nanyvyeHue

CONnHe4YyHoe nanyvyeHue

3eMHOe usnyveHue

Tennosoe usnyyeHue

yNnbTpadMoneToBoe nanyyeHue

paguosoHa

3KBaTOPUanNbHbIN paguyc 3emnu

cpefHun paguyc 3emnu

AnanasoH BbICOT

paspexxeHue

I1SO 5843/6-1985 (E/F/R)

MUCO 5843/6-1985 (A/®/P)

Eigenschaften der Atmosphiére

mittlere freie Weglénge der
Molektile

Taupunkt
Luftverschmutzung
absoluter Druck
Luftdruck
Luftdruck

Luftdruck im Meeresniveau ;
Luftdruck in Normalnull

Luftdruck
Normdruck
Windprofil

Eigenschaften der Atmosphére

atmosphérische Strahlung

Warmestrahlung

Sonnenstrahlung ; Solar-
strahlung

Erdstrahlung

Warmestrahlung

ultraviolette Strahlung;
UV-Strahlung

Radiosonde

aquatorialer Erdradius

mittlerer Erdradius

Hoéhenbereich

Verdlinnung



